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La ufierte radio televisive
pes minorancis linguistichis in Italie
Ae fin di Avril e scjat la convenzion de RAI pes trasmissions in Lis ¢ ossistu?

lenghe furlane. Ce sucediol fir dal nestri ort? Ce previodino i
acuardis de RAI par chés altris minorancis linguistichis in Italie?
Ce isal programat pai citadins di lenghe slovene, todescje,
ladine, francese, sardegnole? Al sarés il ¢ds di savélu.

In rie cu lis nestris finalitats ("valorizazion e tutele de coesion
teritoridl, socidl e economiche de comunitat linguistiche
furlane™), in acuardi cu la RAI, la Regjon FVG, UARLeF, la
Societat Filologjiche Furlane & la colaborazion dal Coreacom
FVG, o vin inmanedt une cunvigne in videoconference par
sabide ai 13 di Marg, a parti des 10,30 di matine.

Argoment: lis trasmissions RAI intes lenghis minoritariis.
Lobietif al & chel di capi cemit che si davuelg la ufierte dal
servizi intes diviersis regjons, dula che e je une fuarte presince
di lenghis no talianis (todesc e ladin in Sud-Tirdl, francés in Val
d'Aoste, sardegndl in Sardegne, furlan e sloven In Fridl-Vignesie
Julie), e cudi che o son | spazis pussibil di svilup de situazion pal
furlan. O volaressin riva adore di meti adun un cuadri il plui
complet pussibil, fasint feveld i diviers stakeholders e i atérs
dal sisteme RAI-lenghis minoritariis.

E interesse dute la lo comunitat furlana!

Lofferta radiotelevisiva
per le minoranze linguistiche in lalia

Alla fine di aprile scade [a convenzione della RAI per le trasmissioni in
lingua frimlana. Che cosa accade fuori dai confini regionali? Che cosa
prevedono gh accordi della RAT in merito alle altre minoranze
linguistiche in Italia?

Qual ¢ la programmuazione per i cittading di lingua sfovena, tedesca,
lading, francese, sarda? Sarebbe opportuno conoscere questi aspetii.
Coerenternente con le nostre finalitd (“valorizzazione e salvaguardio
della coesione territoriale, sociale ed economica della comunitd
linguistica frivlana”™ ), in accordo con la RAL la Regione FVG, 'ARLeF,
la Societd Filologica Frivlana e la collaborazione del Corecom FVG,
abbiamo organizzato un convegno in videoconferenza per sabato 13 La nestre storie
marzo p.v, con inizie alle ore 10,30,

Al centro dell'incontro: il tema delle trasmissiont RAI nelle lingue
minaritarie. Lobiettive é di capire come si articola 'offerta del servizio
nelle varie regioni, dove si ha una forte presenza non italofona (tedesco

e ladino in Alto Adige, francese in Valle d"Aosta, sardo in Sardegna, 13 di Marg¢ a lis 10:30
frinlano e sloveno in Frivli-Venezia Ginlia ), e guali sono § margini stanus dadr su
possibili di sviluppo dello situazione per i frivfono, Vorremmo poter .
costruire in quadro il pio completo possibile, dando la parola af vari '@ﬂ:hﬁt
stakeholder e agli attori del sistema RAI-lingue minoritarie. www.aclif it
E'una iniziative che interessa tutta la comunitd frivlanal www.arlef.it
www filologicafriulana.it




